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1. DADOS TECNICOS

Modelo PRO

Cadigo do produto 2050640 2050639
Tens&o* 220V 127V
Frequéncia 60 Hz

Poténcia nominal 1250 W

Poténcia maxima (pico) 1875 W

Oscilagao

600 - 2500 RPM

Niveis de velocidade

Velocidade 1: 600/min

Velocidade 2: 1000/min
Velocidade 3: 1400/min
Velocidade 4: 1800/min
Velocidade 5: 2200/min
Velocidade 6: 2500/min

Diametro do suporte flexivel **

5” (125 mm) incluso

Medida da rosca do eixo M14
Cabo de alimentagao 5 metros
Peso aproximado 2.52 KG
Classe de isolamento Al

Nivel de ruido (dB)

LpA: 81 dB(A), KpA: 3 dB(A)

Nivel de poténcia sonora (dB)

LwA: 92 dB(A), KwA: 3 dB(A)

* Este equipamento n&o foi projetado para trabalhar com tenséo bivolt, desta forma deve-se
adquiri-lo de acordo com a tens&o de rede de sua regido (220 V ou 127 V)

nossas revendas autorizadas.

** Os suportes flexivels de 3" (75 mm), 5" (125 mm) e 6" (150 mm) podem ser adquiridos em uma de

Velocidad (RPM) 1

PRO 600

1000 1400 1800

2200

2500

! AVISO! O valor real da emisséo de vibragdo durante o uso da maquina pode ser diferente do valor
especificado no manual do usuério ou pelo fabricante. Isso pode ser causado pelos seguintes fatores

de influéncia, que devem ser observados antes ou durante o uso:
. Se o dispositivo for usado corretamente

. Se o tipo de material a ser processado esta correto.

. Se o estado de uso do dispositivo estd em ordem
.

Se as algas de vibrag&o s&o opcionais e, se hecessario, estédo fixadas no corpo da maquina.

Se vocé notar uma sensagao desagradavel ou uma descoloragdo da pele em suas méos durante o uso da
maquina, interrompa imediatamente o trabalho. Faga intervalos de trabalho suficientes. A ndo observancia
de intervalos de trabalho suficientes pode resultar em sindrome da vibragéo do segmento mao-brago.
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Deve-se fazer uma avaliagéo do grau de carga, dependendo do trabalho ou do uso da maquina, e fazer
as pausas adequadas. Dessa forma, o grau de estresse pode ser reduzido significativamente durante
todo o tempo de trabalho. Minimize o risco ao qual vocé esta exposto durante as vibragdes. Faga a
manutengao desta maquina de acordo com as instrugdes do manual do usuario.

Se a maquina for usada com frequéncia ou se for usada, entre em contato com o revendedor e, se
necessario, obtenha acessorios antivibragao.

Evite usar a maquina em temperaturas de t=10°C ou menos. Faga um plano de trabalho que possa
limitar a exposig¢éo a vibragéo.

L. AVISO! E inevitavel a exposicéo a algum ruido proveniente deste dispositivo. Transfira o trabalho
com muito ruido para horarios aprovados e dedicados. Se necessario, mantenha os periodos de
descanso e limite a durag&o do trabalho ao minimo necessario. Deve-se usar protegdo auditiva
adequada para a proteg8o pessoal e das pessoas proximas.

2. INFORMAGOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

! AVISO! Leia todas as instrugdes de seguranga e instrugdes. O ndo cumprimento das instrugdes
de seguranga e das instrugdes pode causar choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves. Guarde
todas as instrugdes de seguranga e instrugdes para o futuro. O termo “ferramenta elétrica” usado
nas instrugdes de seguranga refere-se a ferramentas elétricas operadas por energia (com cabo de
alimentag&o).

2.1.SEGURANCA NO ESPACO DE TRABALHO

1. Mantenha sua érea de trabalho limpa e bem iluminada. Areas de trabalho desordenadas ou sem
iluminag&o podem causar acidentes.

2. N&ouse aferramenta elétrica em um ambiente explosivo que contenha liquidos, gases ou poeiras
inflamaveis. As ferramentas elétricas geram faiscas que podem inflamar a poeira ou os vapores.

3. Mantenha criangas e outras pessoas afastadas enquanto estiver usando a ferramenta elétrica.
Se estiver distraido, podera perder o controle do dispositivo.

2.2. SEGURANGCA ELETRICA

1. O plugue da ferramenta elétrica deve se encaixar na tomada. O plugue n&o deve ser alterado de
forma alguma. N&o use plugues adaptadores junto com ferramentas elétricas com aterramento
de protegdo. Os plugues inalterados e as tomadas correspondentes reduzem o risco de choque
elétrico.

2.  Evite o contato fisico com superficies aterradas, como canos, aquecedores, fogdes e geladeiras.
H4 um risco maior de choque elétrico se o seu corpo estiver aterrado.

3. Mantenha as ferramentas elétricas longe da chuva ou da umidade. A penetragdo de dguaem uma
ferramenta elétrica aumenta o risco de choque elétrico.

4. N&o use o cabo para transportar, pendurar ou retirar o plugue da tomada. Mantenha o cabo longe
de calor, 6leo, bordas afiadas ou pegas moveis do dispositivo. Cabos danificados ou emaranhados
aumentam o risco de choque elétrico.

5. Seestiver trabalhando com uma ferramenta elétrica externa, use somente cabos de extenséo que
também sejam adequados para uso externo. O uso de um cabo de extens&o externo reduz o risco
de choque elétrico.

6. Se a operagéo da ferramenta elétrica em um ambiente Umido for inevitavel, use um disjuntor de
corrente de erro. O uso de um disjuntor de corrente de falha reduz o risco de choque elétrico.
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2.3. SEGURANGCA PESSOAL

1. Esteja atento, preste atengédo ao que esté fazendo e trabalhe com a ferramenta elétrica com
raz8o. N&o use uma ferramenta elétrica se estiver cansado ou sob a influéncia de drogas,
alcool ou medicamentos. Um momento de descuido ao usar a ferramenta elétrica pode causar
ferimentos graves.

2.  Evite o comissionamento ndo intencional. Certifique-se de que a ferramenta elétrica esteja
desligada antes de conectéa-la, pega-la ou transporté-la até a fonte de alimentagéo. Se vocé
colocar o dedo no interruptor enquanto estiver usando a ferramenta elétrica ou conectar o
dispositivo a fonte de alimentagéo, isso pode causar acidentes.

3. Remova as ferramentas de ajuste ou chaves antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma ferramenta
ou chave que esteja em uma parte rotativa do dispositivo pode causar ferimentos.

4.  Evite uma postura anormal. Mantenha-se em uma posigéo segura € mantenha o equilibrio o
tempo todo. Isso Ihe permite controlar melhor a ferramenta elétrica em situagdes inesperadas.

5. Useroupas apropriadas. Ndo use roupas largas ou joias. Mantenha o cabelo, as roupas e as luvas
longe das pegas moveis. Roupas largas, joias ou cabelos longos podem ser capturados pelas
pegas moveis.

6. Se for possivel instalar dispositivos de extragdo e coleta de poeira, certifique-se de que eles
estejam conectados e sejam usados corretamente. O uso da extragéo de poeira pode reduzir os
riscos de poeira.

7. N&o se iluda com a falsa seguranga e ndo desrespeite as regras de seguranga para ferramentas
elétricas, mesmo que esteja familiarizado com a ferramenta elétrica apds varios usos. A agdo
descuidada pode levar a ferimentos graves em uma frag&o de segundo.

2.4. USO E MANUSEIO DE FERRAMENTAS ELETRICAS

1. N&o sobrecarregue o dispositivo. Use a ferramenta elétrica especifica para seu trabalho. Com a
ferramenta elétrica certa, vocé pode trabalhar melhor e com mais seguranga na faixa de poténcia
especificada.

2. N&o use uma ferramenta elétrica cujo interruptor esteja com defeito. Uma ferramenta elétrica
que ndo pode mais ser ligada ou desligada é perigosa e precisa ser consertada.

3. Remova o plugue da tomada antes de ajustar as configura¢des do dispositivo, trocar acessorios
ou guardar o dispositivo. Essa precaugdo evita a partida ndo intencional da ferramenta elétrica.

4. Mantenha as ferramentas elétricas n&o utilizadas fora do alcance de criangas. N&o permita que
pessoas que ndo estejam familiarizadas com ela ou que ndo tenham lido estas instrugdes usem
o dispositivo. As ferramentas elétricas s&o perigosas quando usadas por pessoas inexperientes.

5. Cuide das ferramentas elétricas. Verifique se as pegas moveis estdo funcionando corretamente
e se ndo estéo presas, se as pegas estdo quebradas ou danificadas de forma que a fungéo da
ferramenta elétrica seja prejudicada. Mande consertar as pegas danificadas antes de usar
o dispositivo. Muitos acidentes sdo causados por ferramentas elétricas com manutengéo
deficiente.

6.  Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferramentas de corte cuidadosamente
mantidas com bordas de corte afiadas ficam menos emperradas e sdo mais faceis de guiar.

7. Useasferramentas elétricas, os acessorios, as ferramentas etc. de acordo com estas instrugdes.
Leve em conta as condigdes de trabalho e a atividade a ser realizada. O uso de ferramentas
elétricas para aplicagdes diferentes das previstas pode levar a situagdes perigosas.

8. Mantenha os cabos e as algas secos, limpos e livres de dleo e graxa. Cabos e superficies de
aderéncia escorregadios ndo permitem a operagado e o controle seguros da ferramenta elétrica
em situacdes imprevista.

2.5.SERVICO

1. Aferramenta elétrica deve ser reparada somente por pessoal qualificado e somente com pegas
de reposig¢do originais. Isso garante que a seguranga da ferramenta elétrica seja mantida.

2. Nunca faga a manutencéo de baterias danificadas. Toda manutengédo de baterias deve ser
realizada somente pelo fabricante ou por representantes de servigos autorizados.
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3. PRECAUCOES

Esta ferramenta elétrica foi projetada para funcionar como uma politriz. Leia todos os avisos de
seguranga, instrugdes e especificagdes fornecidos com esta ferramenta elétrica. O ndo cumprimento
de todas as instrugdes listadas abaixo pode resultar em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos
graves.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

Nao se recomenda a realizagdo de operagbes como esmerilhamento, escovagéo com fio ou corte
com essa ferramenta elétrica. As operagdes para as quais a ferramenta elétrica ndo foi projetada
podem criar um risco e causar ferimentos.

N&o use acessorios que ndo tenham sido especificamente projetados e recomendados pelo
fabricante da ferramenta. O fato de o acessorio poder ser acoplado a sua ferramenta elétrica ndo
garante uma operag&o segura.

A velocidade nominal do acessorio deve ser pelo menos igual a velocidade méxima marcada na
ferramenta elétrica. Os acessorios que estiverem funcionando mais rapido do que a VELOCIDADE
RETIDA pode se quebrar e se desfazer.

O didametro externo e a espessura de seu acessorio devem estar dentro da capacidade nominal
de sua ferramenta elétrica. Acessorios de tamanho incorreto ndo podem ser protegidos ou
controlados adequadamente.

O tamanho do mandril dos rebolos, flanges, apoios ou qualquer outro acessorio deve se ajustar
adequadamente ao eixo da ferramenta elétrica. Os acessorios com furos de mandril que ndo
correspondam ao hardware de montagem da ferramenta elétrica ficardo desequilibrados,
vibrar&o excessivamente e poder&o causar perda de controle.

Nao use um acessorio danificado. Antes de cada uso, inspecione 0 acessorio, como 0s discos
abrasivos quanto a lascas e rachaduras, a almofada de apoio quanto a rachaduras, rasgos ou
desgaste excessivo, a escova de arame quanto a fios soltos ou rachados. Se a ferramenta elétrica
ou o acessorio cair, verifique se ha danos ou instale um acessdrio nao danificado.

Use equipamento de protegéo individual. Dependendo da aplicag¢do, use protetor facial, dculos de
protegdo ou dculos de seguranga. Conforme apropriado, use mascara contra poeira, protetores
auriculares, luvas e avental de oficina capazes de deter pequenos fragmentos de abrasivos ou
de pegas de trabalho. A proteg&o para os olhos deve ser capaz de impedir a projegéo de detritos
gerados por vérias operagdes. A mascara contra poeira ou o respirador deve ser capaz de filtrar
as particulas geradas por sua operagdo. A exposi¢do prolongada a ruidos de alta intensidade
pode causar perda de audic¢do.

Mantenha os espectadores a uma distancia segura da area de trabalho. Qualquer pessoa que
entrar na drea de trabalho deve usar equipamento de protegéo individual.

Fragmentos da pega de trabalho ou de um acessorio quebrado podem voar e causar ferimentos
fora da drea imediata de operacao.

Segure a ferramenta elétrica somente pelas superficies isoladas dos punhos ao realizar uma
operagdo em que o acessorio possa entrar em contato com fiagdo oculta ou com seu proprio
cabo. Um acessorio que entre em contato com um fio “energizado” pode fazer com que as
partes metélicas expostas da ferramenta elétrica figuem “energizadas” e causar um choque no
operador.

Posicione o cabo longe do acessdrio que esta girando. Se perder o controle, o cabo pode ser
cortado ou preso e sua méo ou brago pode ser puxado para dentro do acessorio que estéa girando.
Nunca coloque a ferramenta elétrica no chéo até que o acessorio tenha parado completamente.
O acessorio giratério pode agarrar a superficie e puxar a ferramenta elétrica para fora do seu
controle.

N&o opere a ferramenta elétrica enquanto a estiver carregando ao seu lado. O contato acidental
com o acessorio giratorio pode prender sua roupa, puxando o acessorio para dentro do seu corpo.
Limpe regularmente as saidas de ar da ferramenta elétrica. O ventilador do motor puxara a poeira
para dentro da carcaga e o acumulo excessivo de pd metélico podera causar riscos elétricos.
N&ao opere a ferramenta elétrica perto de materiais inflamaveis. Faiscas podem inflamar esses
materiais.
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16.  N&o use acessodrios que exijam liquidos de arrefecimento. O uso de agua ou outros liquidos
refrigerantes pode resultar em eletrocusséo ou choque.

17. Mantenha os rétulos e as placas de identificagdo na ferramenta. Elas contém informagdes de
segurangaimportantes. Se estiverem ilegiveis ou faltando, entre em contato para substitui-las.

18.  Evite uma partida ndo intencional. Prepare o trabalho antes de ligar a ferramenta.

19.  N&o deixe a ferramenta sem supervisdo quando ela estiver conectada a uma tomada elétrica.
Desligue a ferramenta e desconecte-a da tomada elétrica antes de sair.

20. Use grampos (n&o incluidos) ou outras formas préaticas de fixar e apoiar a pega de trabalho em
uma plataforma estdvel. Segurar o trabalho com a méo ou contra o corpo é instavel e pode levar a
perda de controle e a lesbes pessoais.

21.  Este produto ndo é um brinquedo. Mantenha-o fora do alcance de criangas.

22. Pessoas com marca-passos devem consultar seu(s) médico(s) antes do uso. Os campos
eletromagnéticos proximos ao marcapasso cardiaco podem causar interferéncia ou falha no
marcapasso. Além disso, as pessoas com marca-passos devem:

D Evite operar sozinho.

. N&o use com o interruptor de energia travado.

. Faca a manutencgéo e a inspec¢édo adequadas para evitar choques elétricos.

D Aterre adequadamente o cabo de alimentagédo. O interruptor de circuito de falha de
aterramento (GFCI) também deve ser implementado - ele evita choques elétricos
continuos.

! AVISO! Algumas poeiras criadas por lixamento, serragem, esmerilhamento, perfuragédo e outras
atividades de construgédo contém produtos quimicos conhecidos [pelo Estado da Califérnia] como
causadores de cancer, defeitos congénitos ou outros danos reprodutivos. Alguns exemplos desses
produtos quimicos s&o:

. Chumbo de tintas a base de chumbo

. Silica cristalina de tijolos e cimento ou outros produtos de alvenaria

. Arsénico e cromo de madeira tratada quimicamente O risco dessas exposicdes varia,
dependendo da frequéncia com que vocé faz esse tipo de trabalho. Para reduzir sua
exposicdo a esses produtos quimicos: trabalhe em uma drea bem ventilada e com
equipamentos de seguranga aprovados, como mascaras contra poeira especialmente
projetadas para filtrar particulas microscoépicas.

L. AVISO! O manuseio do cabo deste produto pode expd-lo ao chumbo, um produto quimico
conhecido no Estado da Califérnia por causar céncer e defeitos congénitos ou outros danos
reprodutivos. Lave as maos apds 0 manuseio.

As adverténcias, precaugfes e instrucdes discutidas neste manual de instrugdes ndo podem
abranger todas as condigdes e situagdes possiveis que podem ocorrer. O operador deve entender que
o0 bom senso e a cautela sdo fatores que ndo podem ser incorporados a este produto, mas devem ser
fornecidos pelo operado.

4. AVISOS RELACIONADOS

O ricochete é uma reagéo repentina a um suporte rotativo, almofada de apoio, escova ou qualquer
outro acessorio preso ou enroscado. O entalamento ou 0 enroscamento causa a rapida paralisagdo do
acessorio rotativo, o que, por sua vez, faz com que a ferramenta elétrica descontrolada seja forgada na
direcao oposta a rotagéo do acessdrio no ponto de entalamento.

Por exemplo, se um disco abrasivo for preso ou pingado pela pega de trabalho, a borda do disco que
estd entrando no ponto de pingamento pode penetrar na superficie do material, fazendo com que o
disco salte na diregdo do operador ou se afaste dele, dependendo da diregdo do movimento do disco
no ponto de pingamento. Os rebolos abrasivos também podem se quebrar nessas condigdes.
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O ricochete ¢ resultado do mau uso da ferramenta elétrica e/ou de procedimentos ou condigdes
de operagéo incorretos e pode ser evitado tomando-se as devidas precaugdes, conforme indicado
abaixo.

Segure a ferramenta elétrica com firmeza e posicione o corpo e o brago de modo a resistir as forgas
de recuo. Sempre use a alga lateral, se houver, para obter o méximo controle sobre o coice ou a reagado
de torque durante a partida.

O operador pode controlar as reagées de torque ou as forgas de recuo, se forem tomadas as devidas
precaucdes.

Nunca coloque sua mao perto do acessorio rotativo. O acessorio pode ricochetear em sua méo.

N&o posicione seu corpo na drea em que a ferramenta elétrica se movera se ocorrer um coice. O coice
impulsionara a ferramenta na dire¢cdo oposta ao movimento do rebolo no ponto de engate.

Tenha cuidado especial ao trabalhar em cantos, bordas afiadas etc. Evite quicar e prender o acessorio.
Cantos, bordas afiadas ou saltos tendem a prender o acessorio rotativo e causar perda de controle ou
retrocesso.

N&o prenda uma lamina de serra de corrente para entalhar madeira ou uma lamina de serra dentada.
Essas laminas geram recuos frequentes e perda de controle.

5.INSTRUGOES DE POLIMENTO
Para evitar ferimentos graves: segure a ferramenta com firmeza com as duas méos.

1. Lave bem a superficie de trabalho e certifique-se de que ela esteja livre de poeira, sujeira, dleo,
graxa etc.

2. Coloque uma boina de polimento de espuma limpa (vendida separadamente) firmemente sobre
o suporte ventilado.

3. Aplique cerca de duas colheres de sopa de cera (ndo incluida) uniformemente sobre a boina de
espuma limpa.

OBSERVAGAO: Nzo aplique a cera diretamente na superficie do veiculo. A quantidade de cera
necessaria varia de acordo com o tamanho do veiculo que esta sendo encerado.

Use somente velocidades mais lentas para polir. Caso contrério, poderao ocorrer danos a pintura que
estd sendo polida. N&o nos responsabilizamos por danos ao acabamento do veiculo devido ao uso
inadequado dessa ferramenta.

4.  Certifigue-se de que a chave esteja na posi¢do desligada e, em seguida, conecte a ferramenta.
L. AVISO! Para evitar choques elétricos, mantenha as conexdes elétricas fora do chéo.

CUIDADO! Inicie e pare a ferramenta somente enquanto ela estiver segurando firmemente contra
a superficie do veiculo. Se isso n&o for feito, a boina de polimento podera ser langada do suporte
ventilado.

5. Parainiciar, posicione a unidade sobre a drea a ser polida, segure a ferramenta firmemente com
as duas mé&os e pressione o gatilho. Solte o gatilho para parar.

6. Mantenha a presséo sobre a ferramenta durante a operag&o. A boina de espuma deve entrar
levemente em contato com a superficie de polimento.
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OBSERVAGAO: Para evitar danos & boina de espuma, a boina de polimento e ao acabamento do
veiculo: Aplique a boina/capd de polimento somente de forma plana contra a superficie, veja abaixo:

7.  Comece a usar a ferramenta para aplicar a cera no veiculo. Aplique a cera em todas as superficies
planas com movimentos amplos e abrangentes em um padrdo cruzado. Aplique a cera
uniformemente sobre a superficie do veiculo.

8. Adicione cera adicional a boina de polimento conforme necessario. Para adicionar mais cera:

. 8.1 Pare aferramenta e deixe que ela pare completamente.
8.2 Adicione uma pequena quantidade de cera uniformemente sobre a superficie da boina.
8.3 Evite usar cera em excesso. Para aplicagdes adicionais de cera na boina de espuma,
reduza a quantidade de cera.
8.4 A boina de espuma ndo absorvera tanta cera nas aplicagdes subsequentes.
8.5 Retome a operagéo.

! AVISO! O erro mais comum ao encerar/polir um veiculo é aplicar cera em excesso. Se a boina de
espuma ficar saturada de cera, a aplicagédo da cera serd mais dificil e levara mais tempo. A aplicagcao
de cera em excesso também pode reduzir a vida Util da boina de espuma. Se a boina de espuma se
soltar continuamente do suporte ventilado durante o uso, pode ter sido aplicada cera em excesso.

9. Depois que a cera tiver sido aplicada na superficie do veiculo, desligue a ferramenta. Desconecte
0 cabo de alimentag&o da extenséo;

10. Remova a boina de espuma e aplique a cera nas areas de dificil acesso do veiculo, como ao redor
das luzes, maganetas das portas, sob os para-choques etc;

1. Détempo suficiente para que a cera seque;

12.  Coloque uma boina de polimento limpa (vendida separadamente) firmemente sobre a boina de
apoio.

CUIDADO! Puxe firmemente a corda para prender a boina de polimento. Prenda a corda e mantenha-a
fora do caminho dando vérios nds.

CUIDADO! Dé a partida e pare a ferramenta somente enquanto ela estiver firmemente apoiada contra
a superficie do veiculo. Se isso ndo for feito, o capd podera ser arremessado da almofada de apoio.

13.  Ligue a ferramenta e comece a polir a cera seca;

14.  Quando o maximo possivel de cera tiver sido removido com a ferramenta, desligue a ferramenta.
Desconecte a ferramenta da tomada;

15.  Remova a boina de polimento da boina de apoio. Usando a boina de polimento, remova a cera de
todas as dreas de dificil acesso do veiculo;

16.  Limpe e, em seguida, guarde a ferramenta em um local fechado, fora do alcance de criangas.

6. MEIO AMBIENTE

Nao jogue ferramentas elétricas no lixo doméstico! De acordo com muitas regulamentagdes nacionais
e internacionais, as ferramentas elétricas devem ser coletadas separadamente e recicladas de forma
ecologicamente correta.

7.LIMPEZA E MANUTENGAO

! AVISO: Para evitar lesbes graves decorrentes de operagéo acidental: Certifique-se de que o
interruptor de alimentagéo esteja na posicdo desligado e desconecte a ferramenta da tomada elétrica
antes de executar qualquer procedimento nesta se¢éo.
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1. Antesde usar, inspecione as condi¢des gerais da ferramenta. Verifique se ha:

. Ferragens soltas;

. Desalinhamento ou travamento das pegas moveis;

. Cabo/fiacdo elétrica danificados;

. Pegas rachadas ou quebradas;

. Qualquer outra condigdo que possa afetar sua operagdo segura.

2. Apds o uso, limpe as superficies externas da ferramenta com um pano limpo.
3. Periodicamente e usando dculos de seguranga e protegao respiratoria, sopre a poeira e a areia
das aberturas do motor usando ar comprimido seco

!, AVISO! Se a placa de alimentagdo desta ferramenta elétrica estiver danificada, ela deverd ser
substituida somente por um técnico de manutengado qualificado e substitua as pegas originais

8.GARANTIA

Fazemos todos os esforgos para assegurar que este produto atenda a altos padrdes de qualidade
e garantimos ao comprador original que este produto esté livre de defeitos de materiais e de
fabricagdo pelo periodo de 1 ano a partir da data da compra. Esta garantia ndo se aplicara a danos
causados direta ou indiretamente por uso indevido, abuso, negligéncia ou acidentes, reparos ou
alteragdes fora de nossas instalagdes, atividade criminosa, instalagdo inadequada, desgaste normal
ou falta de manuteng&o. Em nenhuma hipdtese seremos responsaveis por morte, lesdes a pessoas ou
propriedades, ou por danos incidentais, contingentes, especiais ou consequenciais decorrentes do
uso de nosso produto. Alguns estados ndo permitem a exclus&o ou limitagdo de danos incidentais
ou consequenciais, portanto a limitag&do de exclusdo acima pode nédo se aplicar a vocé.

Esta garantia substitui expressamente todas as outras garantias, expressas ou implicitas,
inclusive as garantias de comercializagao e adequacgao.

Para usufruirdessa garantia, o produto ou pega deve ser devolvido andés com as despesas de transporte
pagas antecipadamente. O comprovante da data de compra e uma explicagdo da reclamagéo
devem acompanhar a mercadoria. O nimero de série do polidor também deve estar intacto. Se a
nossa inspecgao verificar o defeito, consertaremos ou substituiremos o produto, a nosso critério, ou
poderemos optar por reembolsar o prego da compra se ndo pudermos fornecer uma substituicéo
répida e imediata. Os produtos consertados serédo devolvidos as nossas custas. Se determinarmos
que ndo ha defeito ou que o defeito resultou de causas que ndo estdo dentro do escopo de nossa
garantia, vocé deverd arcar com as despesas de devolugao do produto. Esta garantia Ihe dé direitos
legais especificos e vocé também pode ter outros direitos que variam de estado para estado.

9. SOLUGAO DE PROBLEMAS

Siga todas as precaugdes de seguranga ao diagnosticar ou fazer a manutengéo da ferramenta.
Desconecte a fonte de alimentagéo antes da manutengéao.

A ferramenta n3o inicia.

Possivel Causa Solucao

Cabo ndo conectado. Verifique se o cabo esté conectado a4 tomada.

Verifique a energia da tomada. Se a tomada
ndo estiver energizada, desligue a ferramenta e
verifique o disjuntor. Se o disjuntor estiver ativado,
verifique se o circuito tem a capacidade correta
para a ferramenta e se ndo ha outras cargas no

N&o ha energia na tomada.

circuito.
O disjuntor térmico da ferramenta disparou (se Desligue a ferramenta e deixe-a esfriar. Pressione o
equipado). botdo de reset na ferramenta.
Danos ou desgaste interno (escovas de carvdo ou Pega a um técnico que faga a manutengédo da

interruptor, por exemplo). ferramenta.




A ferramenta opera em ritmo lento.

Possivel Causa Solugcao

Excesso de presséo aplicada a pega de trabalho. Reduza a presséo e deixe que a ferramenta trabalhe.

A poténcia estd sendo reduzida por um cabo de Elimine o uso de cabos de extensdo. Se for

extenséo longo ou de pequeno didmetro. necessdrio usar um cabo de extensdo, use um
com o didmetro adequado para seu comprimento
ecarga.

O desempenho diminui com o tempo.
Possivel Causa Solucao

Escovas de carvdo gastas ou danificadas. Pega a um técnico qualificado que substitua a escova.

Ruido ou barulho excessivo.

Possivel Causa Solucao

Danos ou desgaste interno. (Escovas ou

Ter uma ferramenta de servigo técnico.
rolamentos de carbono, por exemplo).

Superaquecimento.
Possivel Causa Solucédo

Forgar a ferramenta a trabalhar muito rapido. Permita que a ferramenta trabalhe em seu préprio ritmo.

Use 6culos de seguranga e mascara de poeira/
Ventilagdes da carcaga do motor bloqueadas. respirador ao soprar a poeira do motor usando ar
comprimido.

Elimine o uso de cabos de extens&o. Se for necessério
usar um cabo de extensdo, use um com o didmetro
adequado para seu comprimento e carga.

O motor esté sendo pressionado por um cabo
de extensédo longo ou de pequeno didmetro.

A ferramenta n&o est4 lixando nem polindo com eficiéncia.
Possivel Causa Solugdo

Confirme se o eixo do acessorio esté correto e se o

Perda de acessorio. flange externo/porca do eixo esta apertado.

Verifique a condigéo e o tipo do acessorio do disco.
Use somente o tipo adequado de acessério de disco
em boas condigdes.

Acessorio danificado, desgastado ou do tipo
errado para o material.

n



10. METODO CORRETO DE OPERAGCAO

= (Y

Figura a: angulo de polimento

Atencgdo! Antes do uso, é recomendavel que todo o estofamento de pléstico e metal do seu carro seja
coberto com fita adesiva profissional para evitar danos acidentais causados pelo contato com a placa
de apoio ou com o disco de apoio.

Atencgao! Desconecte a energia primeiro. Recomenda-se usar a chave de soquete hexagonal
correspondente para verificar se a bandeja esta presa e segura.

Atencao! Certifique-se de que o interruptor esteja em um estado desligado e que a tensdo seja
consistente com a tensao indicada na placa de identificagéo do produto.

10.1. ETAPAS

1. Conecte a fonte de alimentag&o do produto.

2. Escolhaavelocidade correta. A velocidade do produto é ajustada com o movimento do regulador.
A velocidade méaxima de operagdo ndo deve exceder a velocidade da engrenagem maxima
indicada no regulador.

3. Para corte e refino, recomendamos que a maquina roto orbital use velocidades 4, 5 e 6.
4. A maquina rotativa usa as velocidades 1,2 € 3.

5. Mantenha a maquina longe do seu corpo e certifique-se de que o plano do disco de apoio esteja
preso a pintura do carro antes de comegar.

6. Pressione e mantenha pressionado o painel de controle para dar partida na maquina e solte o
painel de controle para parar a maquina.

7. Maquinas de cabo longo: no lado esquerdo da alga esté o botdo de travamento automatico
do interruptor. Quando o gatilho do interruptor € mantido pressionado e o auto travamento é
pressionado, o gatilho do interruptor € liberado e a maquina entra no estado de ligagdo continua.

“o”

8. Maquina com alga curta. Quando a posicdo “ON” ou
& continuamente energizada.

& pressionada pelo interruptor, a maquina

Atencao! Quando a maquina é desligada, ela ainda gira brevemente.
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10.2. METODO SEGURO DE OPERAGCAO

1.

2.

Leia a tensdo de servigo na placa de identificagcdo da ferramenta.

N&o use a ferramenta de forma indiscreta se as pegas, como a tampa e os parafusos, estiverem
com defeito.

Nao toque no disco de apoio e em outras pegas giratdrias durante o uso.
Nao coloque a ferramenta no chédo até que ela tenha parado de funcionar completamente.

Uso de acessorios: O uso de implementos e acessorios diferentes dos especificados pode
causar perigo.

Substituicdo de pegas: limita-se a substituicdo de pecas do mesmo modelo na fabrica original.

Ao limpar a ferramenta, primeiro desconecte a fonte de alimentagéo da ferramenta (usando
objetos ndo metadlicos) e evite danificar as pegas internas.

10.3. AVISO ESPECIAL DE SEGURANGA PARA OPERAGOES DE POLIMENTO

Nao é permitido deixar nenhuma pega solta na bandeja. Ndo apertar a construgédo do disco de
polimento causara riscos a seguranga.

Ao polir acessorios como prato de esponja autoadesiva e prato de 18, verifique se a pasta esta
firme. O acessorio de polimento instdvel saird voando ao girar, causando riscos a seguranca.

11. LISTA VISTA EXPLODIDA

NO. Qry DES. NO. QTyY DES.
1 1 Carenagem frontal 28 1 Escova de carvao
2 2 Parafuso M8 29 1 Tampa da escova de carvao
3 1 Parafuso St4x40 30 1 Placa controladora de velocidade
4 1 Caixa de engrenagens 31 1 Botao de velocidade
5 1 Porcas sextavadas 32 1 Parafuso ST3x8
6 4 Engrenagem pequena 33 1 Interruptor
7 3 Rolamento NSK 629-DDU 34 2 Capacitor
8 1 Parafuso M4x8 35 6 Conector do cabo de alimentacao
9 1 Eixo de engrenagem 36 1 Cabo removivel
10 1 Chaveta 3x4x10 37 1 Empunhadura (esquerda)
11 1 Engrenagem plana 38 1 Empunhadura (direita)
12 1 Mola @12 39 1 Parafuso ST4x45
13 1 Junta de borracha 40 1 Parafuso ST4x14
14 1 Tampa intermediaria 41 1 Rolamento de agulha HK0810
15 1 Anel de vedacao 42 1 Mola @12
16 1 Guia de 6leo/Retentor 43 1 Engrenagem grande
17 1 Rolamento NSK 6000-VV 44 1 Parafuso M3x8
18 2 Rotor 45 4 Tampa do rolamento
19 1 Anel magnético 46 1 Rolamento NSK6201-DDU
20 1 Rolamento NSK 607-VV 47 1 Tampa frontal
21 1 Capa de rolamento 48 2 Mola @5
22 2 Anteparo do ventilador 49 1 Mola de travamento automatico
23 2 Parafuso ST4x65 50 1 Pino de travamento automético
24 2 Estator 51 3 Parafuso M4x18
25 1 Mola de tensao 52 1 Chave quadrada 4x4x10
26 1 Carenagem da estrutura 53 1 Eixo de saida M14
27 2 Suporte da escova de carvao 54 1 Suporte ventilado 5"
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CERTIFICADO DE GARANTIA VONIN\\

A POLITRIZ ROTATIVA PRO 5” modelo 126mm | 1250W possui garantia total de 12 (doze) meses a partir
da data da compra e emissao da nota fiscal, sendo 3 (trés) meses de garantia legal (CDC) e 9 (nove) meses
de garantia contratual concedido pelo fabricante para defeitos de fabricagéo.

Em caso de apresentacéo de defeitos na ferramenta, procure pela assisténcia técnica especializada
VONIXX no enderego indicado neste certificado.

A assisténcia técnica avaliara o problema na ferramenta e caso sejam detectados defeitos de fabricagéo,
amesma estard coberta pela garantia. O parecer técnico da ferramenta € informado ao consumidor apés
7 dias utéis a contar do dia da chegada do equipamento na assisténcia técnica VONIXX.

Condig¢des de uso da garantia
Faz-se necessdrio a apresentagédo da nota fiscal de compra e do certificado de garantia da ferramenta
devidamente preenchido e carimbado pelo revendedor autorizado VONIXX.

Estdo EXCLUIDOS das condigdes garantia:

1. Defeitos causados por desgaste de uso naturalmente, manutencgéo indevida ou manuseio ndo
autorizado / inadequado;

2. Uso de pegas de reposi¢éo ndo originais recomendadas pelo fabricantes (220V ou 127V);
3. Ligaraferramenta em tenséo elétrica diferente da indicada pelo fabricante (220V ou 127V);
4. Falta de manutengéo preventiva (troca de carvao, limpeza e lubrificagdo). Ver instruges

da ferramentas a fim de evitar problemas de mau uso e funcionamento da mesma.

A VONIXX nao custeia o envio da ferramenta para a Assisténcia Técnica Autorizada, sendo este de total
responsabilidade do consumidor.

IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR:
EVC INDUSTRIAL LTDA - CNPJ: 07.316.197/0002-00
ENDERECO: RUA BARAO DE AQUIRAZ, 1415 - PAUPINA - FORTALEZA-CE, BRASIL,
CEP 60871-684 | FEITO NA CHINA
SAC: +55 0800 591 6496(LIGACAQ) / +55 85 996327168 (CHAT)

CERTIFICADO DE GARANTIA Ne de série (S
Modelo: [__] POLITRIZROTATIVAPRO5” 125mm 1250w Tensdo:[ | 220v [_] 127v

Cliente:

Enderego:

Cidade: UF: CEP:

Revendedor: Telefone: ()

Nome do vendedor: Data da venda: / /




IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR:

EVC INDUSTRIAL LTDA CNPJ: 07.316.197/0002-00
ENDEREGO: RUA BARAO DE AQUIRAZ, 1415 - PAUPINA
FORTALEZA-CE - CEP 60871-684
FABRICADO NA CHINA
SAC: 0800 5916496 / 85 996327168 (CHAT)

VONINX

www.vonixx.com.br



